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Turn on the bluetooth

on the phone

fender

3.5mmM)-
3.5 mm (M) cable

Turn off Bluetooth on your phone

Turn on the both speakers -

Long press until the beep sounds

Wait for the speakers
to connect to each other

~<

<& suetootn

51000 ®

External sound source

ARM

@ Qnpunnyplitp

1. Type-C 5V

2. AUX

3. ®njuly ntduip Bluetooth/AUX,
Bluetooth wiiguinnud (kplup ubinunud)
4. Wwquipynud/unup, htwnhl jngup
Yunujupmd (kpljup ubndnud)

5. Ounjuy +/-

6. Uujunpn/hwgnpn htanplpp

7. Bpljup ubininud — 5 Jply -
Uhugud/whguun]ws

@ Tpguijrpoul / Jsputymighnl
LTS

Lhgpunjnpnud

Lhgpunnpdud

Nupuftnplipp YEpwljwbqitn hwdwp
oquugnndtp pupuil wnwplju

U Innhsn U Jnuf k Aht

© Bluetooth Whwgnud

Uhuglity (plup ubinuby) —5 dpl
Omquijnpmud (wpwg puppnud)
Uhwugjus k

Wuquipynul (quitinun puppnud)
OULNRARESAR, bpk diquithg
wwhuwbgynu kununpwgnty

ghu U

«0000»

O Zmwhinumquitig

Epljup ubninud - dkpdty quitgp
Yuipd ubnunud -
upunuu bt/ ujwpnk) quiigp
Upluwlh ubndbp hunupbing Yhpohl
quitgp

© AUX nhidhut
35404 (M) - 3,5 i (M) i
Upuwpht dugbih wnpynip

@ Ogmugupiizad byl Exjoy S1000
Uhwdunlwhul (TWS nkdhu)

1. Uligunnbip Bluetooth-p dlp
htnwununud

2. Uhwgptip kpym pupdpuunubibpp
3. Gpljwp utinutp, Uhbish wqnuibipwlip
htgh

4. Uuquubp, uhlish pupdpufunulibpp
Uhwinub dpdjubg

5. Uhwgpbip Bluetooth-p hknwununud

AZE

@ Funksiyalar

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX rejimini
dayisdirin, Bluetooth baglantisi
kasin (uzun basin)

4. Oynat/fasils, arxa isiq nazarati
(uzun basma)

5.59s +/-

6. Ovvalki/sonraki trek

7. Uzun basma — 5 saniys -
Yandir/séndir

@Doldurulur / standarta
sifirlayin

Doldurulur

Yiiklanib

Parametrlari yenidan qurmaq
tcn nazik bir obyektdan istifada
edin

Zaryatka ayri satilir

© Bluetooth baglantis
Yandirin (uzun basin) — 5 san
Cutlesma (suratli titrama)
Olagadar

Oynatma (yavas titrama)

QEYD: 9gar sizdan parol daxil
etmayiniz xahis olunarsa, sadaca
olaraq "0000" daxil edin

@ Telefon zangi

Uzun basin - zengi radd edin

Qisa basin - zanga cavab verin/bitirin
ki dafa kliklayin - son zangi yigmaq

© AUX rejimi
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Xarici sas manbayi

@ Eyni anda iki Enjoy $1000-dan
istifada (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndiiriin
2. Har iki dinamiki yandirin

3. Signal sasi galena gadar uzun basin
4. Dinamiklarin bir-birina qosulmasini
gozlayin

5. Telefonda Bluetooth-u yandirn

BEL

0 DyHKUbIT

1. Type-C 5V

2. AUX

3. 3meHa paxebimy Bluetooth/AUX,
aakntousHHe Bluetooth (goyri Hauick)
4. MpaiirpaBaHHe/nay3a, KipaBaHHe
najaceeTkai (4oyri Hauick)

5. TyuHacub +/-

6. Manap3Hi/HacTynHbI TP3K

7. [oyri Hauick — 5 cek - YkA./BbIKA

@ 3apaaka / ckip pa
CTaHAAPTHLIX Hanag

3apagka

3apagasini

BeikapbicTOYBaiiLle TOHKI NpaamerT,
Kab cKiHyUb Hanagpl

3apagHas npeinasa npagaeuua
acobHa

© 3nyusunue Bluetooth
Yknatoublub (a0yri Hauick) — 5 cek
CnanyusHHe (xyTkae MiraueHHe)
MaakntoyaHa

MpaiirpaBaHHe (NaBonbHae
MirueHHe)

3AYBATA: kani Bac npocaup yBecui
napob, NpocTa yBaasiue «0000»

0 TanedoHHbI 3BaHOK

[oyri Haujick - aaxinitie BbIKAIK

KapoTkae HaLlickaHHe - aKa3/3aBApLLISHHE
BbIK/IiKY

[BaiiHb! Kk - HaBOp anoLHsAra BIKAIKY

9 Paxbim AUX
Ka6enb 3,5 MM (M) - 3,5 MM (M).
3HelWHSAA KPbIHiLLa ryky

@ Buikapbicrante asyx Enjoy 1000
apHavacoBa (paxuim TWS)

1. BeiktoublLie Bluetooth Ha TanedoHe

2. Ykntoublue abogga AblHamika

3. [loyri Haujck, naky/ib He MparyyblLyb rykasbl
cirHan

4. Navakaille, naky/ib AblHaMmiki 3nyyaLitia aa3iH
3aAHbIM

5. YinioubiLie Bluetooth Ha Taneore

cz

@ Funkce

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zména rezimu
Bluetooth/AUX, odpojeni
Bluetooth (dlouhé stisknuti)

4. Pfehravani/pauza, ovladani
podsviceni (dlouhy stisk)

5. Hlasitost +/-

6. Pfedchozi/nasledujici skladba
7. Dlouhé stisknuti — 5 sekund —
Zapnuto/Vypnuto

@ Nabijeni / reset na vychozi
Nabijeni

Nabito

Pomoci tenkého predmétu
resetujte nastaveni

Nabijecka se prodava
samostatné

© Bluetooth pfipojeni
Zapnout (dlouhé stisknuti) —

5 sec

Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno

Piehravani (pomalé blikani)
POZNAMKA: V piipadé, ze
budete pozadani o zadani hesla,
jednoduse zadejte ,0000"

@ Telefonat

Dlouhé stisknuti - odmitnuti hovoru
Kratké stisknuti - prijmuti/ukonceni
hovoru

Dvajité kliknuti - vytoceni posledniho
hovoru

© Rezim AUX
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externi zdroj zvuku

@ Poutivani dvou Enjoy S1000
soucasné (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Dlouze stisknéte, dokud nezazni
pipnuti

4. Pockejte, az se reproduktory propoji
5. Zapnéte na telefonu Bluetooth

DE

@ Funktionen

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Modus andern Bluetooth/AUX,
Bluetooth trennen (lang driicken)
4. Wiedergabe/Pause, Steuerung
der Hintergrundbeleuchtung
(lang driicken)

5. Lautstarke +/-

6. Vorheriger/nachster Titel

7. Langes Driicken - 5 Sek. —
Ein/Aus

@ Aufladen / Zuriicksetzen auf
Standard

Laden

Berechnet

Verwenden Sie einen diinnen
Gegenstand, um die Einstellungen
zurlickzusetzen

Das Ladegerat ist separat
erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung
Einschalten (langes Driicken) —

5 Sek

Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
HINWEIS: Falls Sie aufgefordert
werden, ein Passwort einzugeben,
geben Sie einfach ,0000" ein.

O Anruf

Lang driicken - Anruf ablehnen

Kurz driicken — Anruf annehmen/beenden
Doppelklick - Wahlen des letzten Anrufs

© AUX-Modus
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Externe Tonquelle

© Topiouerive K BHewHemy
VICTOUHUKY 3BYKa

Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
BHeLUHYIA UCTOUHIK 3BYKa

@ Zwei Enjoy 51000 gleichzeitig
verwenden (TWS-Modus)

1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf lhrem
Telefon

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Lange drticken, bis der Piepton ertont
4. Warten Sie, bis sich die Lautsprecher
miteinander verbunden haben

5. Schalten Sie Bluetooth auf dem
Telefon ein

ES

@ Funciones

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Cambiar modo Bluetooth/AUX,
desconexion de Bluetooth
(pulsacion larga)

4. Reproducir/pausar, control de
retroiluminacion (pulsacion larga)
5. Volumen +/-

6. Pista anterior/siguiente

7. Pulsacion larga — 5 segundos -
Encendido/apagado

@ Cargando / restablecer a los
valores predeterminados
Cargando

Cargado

Use un objeto delgado para
restablecer la configuracion

El cargador se vende por separado.

© Conexién Bluetooth

Encender (pulsacion larga) — 5
segundos

Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)
NOTA: En caso de que se le pida
que ingrese una contrasefa,
simplemente ingrese '0000"

@ Llamada telefonica

Pulsacion larga - rechazar llamada

Pulsacion corta - responder/finalizar llamada
Doble clic: marcar la diltima llamada

© Modo auxiliar
Cable de 35 mm (M) - 3,5 mm (M)
Fuente de sonido externa

@ Uso de dos Enjoy $1000 al mismo
tiempo (modo TWS)

1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono

2. Enciende los dos parlantes

3. Mantenga pulsado hasta que suene el
pitido

4. Espere a que los altavoces se conecten
entre sf

5. Activar Bluetooth en el teléfono

EST

@ Funktsioonid

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Reziimi muutmine
Bluetooth/AUX, Bluetoothi
Gihenduse katkestamine
(pikk vajutus)

4. Esitus/paus, taustvalgustuse
Jjuhtimine (pikk vajutus)

5. Helitugevus +/-

6. Eelmine/jargmine lugu

7. Pikk vajutus — 5 sekundit —
sisse/valja

FI

@ Toiminnot

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Vaihda tila Bluetooth/AUX,
Bluetooth irti (pitka painallus)
4. Toisto/tauko, taustavalon
ohjaus (pitka painallus)

5. Aanenvoimakkuus +/-

6. Edellinen/seuraava kappale
7. Pitka painallus - 5's -
Paalla/pois

@ Ladataan / palautetaan

@ Laadimine / vai d
taastamine Lataus
Laadimine Ladattu
Laetud Palauta asetukset ohuella

Seadete lahtestamiseks
kasutage 6hukest eset
Laadija muuakse eraldi

© Bluetooth-iihendus
Sisseltlitamine (pikk vajutus) -
5 sek

Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)
MARKUS: Kui teil palutakse
sisestada parool, sisestage
lihtsalt "0000"

@ Telefonikéne

Pikk vajutus — kénest keeldumine
Liihike vajutus — kone
vastamine/Iopetamine

TopeltklGps - viimase kéne valimine

© AUX reziim
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Véline heliallikas

@ Kahe Enjoy $1000 samaaegne
kasutamine (TWS-reZiim)

1. Liilitage oma telefonis Bluetooth valja
2. Lilitage mdlemad kolarid sisse

3. Vajutage pikalt, kuni kélab piiks

4. Oodake, kuni kolarid saavad iiksteisega
Ghenduse luua

5. Liilitage telefonis Bluetooth sisse

esineelld
Laturi myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Kytke paalle (pitka painallus) -

5 sekuntia

Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty

Toisto (hidas valkkyminen)
HUOMAA: Jos sinua pyydetaan
antamaan salasana, kirjoita 0000

@ Puhelu

Pitka painallus - hylkaa puhelu

Lyhyt painallus - vastaa/lopeta puhelu
Kaksoisnapsauta - viimeisimmén puhelun
soittaminen

© Aux-tila
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Ulkoinen &énildhde

@ Kahden Enjoy $1000:n kiiytts
samanaikaisesti (TWS-tila)

1. Kytke Bluetooth pois paalta puhelimestasi
2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3. Paina pitkaan, kunnes kuuluu animerkki
4. Odota, etté kaiuttimet muodostavat
yhteyden toisiinsa

5. Ota Bluetooth kayttoon puhelimessa

GEO

@ sbisomo

1. Type-C 5V

2. AUX

3. ANayr Aerrovpyiag Bluetooth/AUX,
Amoovvéean Bluetooth
(TapateTapévo Tampa)

4. Avamapaywyr/Tadan, éAeyyoc omicbiov
POTOHOV (TAPATETAPEVO TATHA)

5. Oyxog +/-

6. Iiponyovpevo/empevo koppdat

7. Mapatetapévo Tampa — 5
SevtepONemrTaL -
Evepyomoinon/amevepyoroinan

@ 6pron/ enavagopé oy
poemoy

Doprion

DopTiopéva

XpnotpomonioTe évae NeTtd avTiKedpevo yio
VO ETQVaQEPETE TG puBpiTeC

O @opTioTic TwAeiTon XPIoTd

© z6vBeon Bluetooth

Evepyomoinon (tapatetapévo mémpa) —
5 SevtepOlemtal

T0CevEn (ypriyopo Tpepomanypa)
Zuvdedepévoc

Avamapaywyr (apyo Tpepdmanypa)
THMEIQZEH: Xe mepimtwon mov oac
TnmOeil va elgarydyete kwdicd Tpéopaanc,
e TAKTpoAayraTe <0000

O Trsgavuct xhvion

Tapatetapévo Tampa - ardppupn kKAjone
Tovropo mampa - andvman/oloxipeoan
KAjane

AmAG KAk - kArjon e TeAevTaiag kAfjong

© Asrrovpyia AUX
Kodddto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Efotepuc myr fixov

@ oo Enjoy S1000 g
aslogighs (TWS Ggodo)

1. 298m6Gogm Bluetooth ;mgggbl
IC)gn6dy

2. By6Gm)o 6039 00030

3. oEbsBL ssFoMgm, bsbsd bogbswwo
56 goobidols

4. 9OEIN ©0B3303gd0L
9600856900056 ©539380609051

5. Bs®mgm Bluetooth $yegambby



GRE

o Asrtoupyisg

1. Type-C 5V

2. AUX

3. AMayn Asttoupyiag
Bluetooth/AUX, Amtocuvéean
Bluetooth (Mapatetapévo
TATNUQ)

4. Avamapaywyn/mavon,
£Aeyx0G oTioBlov PWTLIoPOY
(TapateTapévo matnpa)
5.°0yKoG +/-

6. Mponyovpevo/emopEVO
KOMPATL

7. MAPATETAPEVO TIATNUX —
5 SevtepOAETTA -
Evepyomoinon/anevepyomoinon

HR / CNR

@ Funkcije

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Promjena nacina rada
Bluetooth/AUX, Bluetooth prekid
veze (dugi pritisak)

4. Reprodukcija/pauza, kontrola
pozadinskog osvjetljenja

(dugi pritisak)

5. Glasnoca +/-

6. Prethodna/sljedeca pjesma
7. Dugi pritisak — 5 sekundi -
Ukljucivanje/iskljucivanje

@ Poéption /€ pop& otV
Tposmidoyn

DdopTIon

DopTiopéva

Xpnotpotmoliote éva Aemtd
QAVTIKEIMEVO YL VA ETIAVAPEPETE
TIg pubpioelg

O POoPTIOTAG TTWAEITAL XWPLOTA

© xvvéeon Bluetooth
Evepyormoinon (mapatetapévo
TATNUA) — 5 SevTeEPOAETITA
T0evén (YPyopo Tpepomatypa)
Tuvedepévog

Avamapaywyn (apyd
TPEUOTIALY Q)

IHMEIQZH: e mepinTwon mou
ogag {NTNBel va eloaydysTe
KwdLko Tpdoaang, amAwg
TIANKTpoAoynate «0000»

O Tepuvua khjon

Mopotetapévo Ténpa - oamoppupn
KAfong

TUVTOpO Tt -
amévTnon/ohokArpwan KAfang

A KN - KAjan TG TeheuTaiog KAjong

© Aerroupyia AUX
KaAcio 3,5 mm (M) - 35 mm (M).
E€wrepir) Ty fixou

@ Xprion &vo Enjoy S1000
Toutoxpova (Asttoupyia TWS)

1. Artevepyortou|ote To Bluetooth ato
TAEPWVO oG

2. Evepyoroinate kot ta Vo nygia

3. MoToTE TAPATETAEVX PEXPL VO
OKOUOTEL TO prurt

4. NepipéveTe vor ouvSeBovy Ta nyeiar
eTo€) Toug

5. Evepyororjote To Bluetooth ato
AéPwvo

@ Punjenje / vracanje na
zadane postavke

Punjenje

Napunjeno

Koristite tanki predmet za
resetiranje postavki

Punjac se prodaje zasebno

© Bluetooth veza

Ukljuci (dugi pritisak) — 5 sek
Uparivanje (brzo treperenje)
Povezan

Reprodukcija (sporo titranje)
NAPOMENA: U slucaju da se od
vas trazi da unesete lozinku,
jednostavno unesite '0000"

O Telefonski poziv

Dugi pritisak - odbijanje poziva
Kratki pritisak - odgovorifzavréi poziv
Dupli klik - biranje zadnjeg poziva

© AuXmod
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Vanjski izvor zvuka

@ Upotreba dva Enjoy $1000 u isto
vrijeme (TWS nacin rada)

1. Iskljucite Bluetooth na svom telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika

3. Dugo pritisnite dok se ne oglasi zvucni
signal

4. Pricekajte da se zvucnici medusobno
povezu

5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

HUN

@ Funkciok

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Mddvaéltas Bluetooth/AUX,
Bluetooth levalasztas

(hosszan lenyomva)

4. Lejatszas/sziinet, hattérvilagitas
vezérlés (hosszan nyomva)

5. Hanger6 +/-

6. El6z6/kovetkezd szam

7. Hosszan nyomva - 5 masodperc —
Be/ki

@ Toltés / alaphelyzetbe allitas
Toltés

Toltott

Hasznaljon vékony targyat a
beallitasok visszaallitasahoz

A tolté kulon vasarolhaté meg

© Bluetooth kapcsolat
Bekapcsolas (hosszan lenyomva) —
5 mp

Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva

Lejatszas (lassa villogas)
MEGJEGYZES: Abban az esetben, ha

jelszot kell megadnia, egyszerGen irja

be a ,0000"

@ Telefon hivas
Hosszan nyomva - hivas elutasitasa

Révid megnyomas — hivas fogadésa/befejezése

Dupla kattintas — utolso hivas tarcsazasa

© AUXméd
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kébel
Kiils6 hangforras

@ Keét Enjoy 51000 egyidejii hasznalata
(TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Nyomja meg hosszan, amig meg nem
hangzik

4. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak
egymashoz

5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon

KAZ

o DyHkuuanap

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX pexwumin e3repty,
Bluetooth axsipaty (y3ak 6acy)

4. Oiinaty/KiaipTy, apTKbl XapbIKThl
6ackapy (y3ak 6acy)

5. Abibbic AeHreiti +/-

6. AnabIHFbI/Keneci Tpek

7. ¥3ak bacy — 5 cek - Kocy/ewipy

@ 3apsprtay / spenkire Kaiitapy
3apaaTanyaa

3apaaTanfaH

MapameTpnepai kannbiHa KenTipy
YIWiH XyKa HblCaHzbl
naiaanaHbiHpi3

3apaaTafbil Genek catbinazbl

© Bluetooth KocbinbIMBI
Kocy (y3ak 6acy) — 5 cek
XKyntacTbipy

(KbINAaM XbinblabIKTaY)
Kocbinabl

OiiHary (6asy XbinbinbiKTay)
ECKEPTNE: Kynus ce3ai eHrizy
cypanca, xait faHa «0000»
EHTI3iHi3.

@ TenedoH koHbipayb!

¥3aK Gacy - KOHbIpayAbl kabbiigamay

Kicka Gacy - KoHplpaysa Xayan Gepy/askTay
EKi per GaceIHpI3 - CORfbl KOHpIPay/bl Tepy

© AUX pexcumi
3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M) kabenb
CbIpTKbI AbIOLIC KO3i

@ 5ip yapitTa exi Enjoy $1000
naiiganay (TWS pexxumi)

1. TenedoHbiHpI3aaFs! Bluetooth
GYHKUMACBIH BIWIPIHi3

2. EKi AMHaMuKTi A€ KOCbIHbI3

3. [bIBbICTbIK CHTHaN WbIKKaHLLA y3aK
6acbiHbI3

4. fvHamukTepaiH 6ip-6ipiHe KocbinybIH
KYTiHi3

5. TeneoHaa Bluetooth kockiHbI3

PL

@ Funkcje

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zmien tryb Bluetooth/AUX,
roztgczenie Bluetooth (dtugie
nacisniecie)

4. Play/pauza, sterowanie
podswietleniem (dtugie
nacisniecie)

5. Gtosno$¢ +/-

6. Poprzedni/nastepny utwor
7. Dtugie nacisniecie —

5 sekund — wh./wyt

@ tadowanie / przywracanie
ustawien domysinych
tadowanie

Natadowany

Uzyj cienkiego przedmiotu, aby
zresetowac ustawienia
tadowarka jest sprzedawana
osobno

© Potaczenie Bluetooth

RO

© Functii

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Schimbati modul
Bluetooth/AUX, deconectare
Bluetooth (apasare lunga)

4. Redare/pauza, control al luminii
de fundal (apasare lungd)

5. Volum +/-

6. Piesa anterioara/urmatoare
7. Apasare lunga - 5 secunde -
Pornit/oprit

@ incircare/resetare la valorile
implicite

incarcare

incarcat

Utilizati un obiect subtire pentru a
reseta setarile

incarcatorul se vinde separat

Wtacz (dtugie nacisniecie) —

5 sek

Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony

Odtwarzanie (wolne migotanie)
UWAGA: Jesli zostaniesz
poproszony o podanie hasta,
po prostu wpisz ,0000"

O Polaczenie telefoniczne

Diugie nacisniecie - odrzu¢ pofaczenie
Krotkie nacisniecie - odbierz/zakoncz
potaczenie

Podwdjne kliknigcie - wybieranie
ostatniego pofaczenia

© Tryb AUX
Kabel 3,5 mm (meski) - 3,5 mm (meski).
Zewnetrzne zrodto dzwieku

@ Jednoczesne korzystanie z dwéch
urzadzen Enjoy $1000 (tryb TWS)

1. Wylacz Bluetooth w telefonie

2. Whacz oba glosniki

3. Dhugie nacisniecie, az rozlegnie sie
sygnat dzwigkowy

4. Poczekaj, az gtosniki potacza sie ze soba
5. Whacz Bluetooth w telefonie

© Conexiune Bluetooth
Pornire (apésare lunga) - 5 sec
Asociere (palpaire rapida)
Conectat

Redare (palpaire lenta)

NOTA: in cazul in care vi se cere s&
introduceti o parola, introduceti
pur si simplu ,0000"

@ Apel telefonic

Apasare lunga - respinge apelul

Apasare scurta - raspundeti/terminati apelul
Dublu clic - formarea ultimului apel

© Modul AUX
Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Sursa de sunet externa

@ Utilizarea a dous Enjoy S1000 in
acelasi timp (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Apasati lung pana se aude bip-ul

4. Asteptati ca difuzoarele sd se conecteze
ntre ele

5. Activati Bluetooth pe telefon

RU

o DyHKUMM

1. Type-C 5V

2. lnHelHbIn BXOA

3. MNepekntoyeHne NCTOYHNKOB
Bluetooth/nvHelHbiit BXOA,
oTkatoueHue Bluetooth

(HaxaTne v yaepxaHue)

4. BocnpoussegeHne/naysa,
ynpaBaeHune NoACBeTKON (HaxaTtne
v yaepxaHue)

5. TpomKoCTb +/-

6. Mpeablaywuit/cneayrowmnii Tpek
7. YpepxvBath 5 cek - BKA/BbIKN

@ 3apsaaka / c6poc HacTpoek
3apsaaka

3apsxeH

Wcnonb3yiite TOHKWUI NpeaMeT Ans
cbpoca HacTpoek

3apsigHoe ycTpoiicTBO
npuobpeTaeTca oTAENbHO

9 CoepuHenue no Bluetooth
Brntounte (yaepxusaTtb 5 cek)
Mowuck TenedpoHa

(6bIcTpOE MepLaHue)
MopacoeanHeH

BocnpousseaeHne (MeaneHHoe
MepuaHue)

MPUMEYAHWE: ecau Bac nonpocat
BBECTU Naponb, Beeaute '0000"

@ Tenedonnbie 380HKN
Haxatue/ynepxaHiie - OTKNOHWTb 380HOK
KopoTkoe HaxaTue - OTBETWTb/3aKOHUMTH
3BOHOK

[1BOVHOM KUK - 3BOHOK Ha NOCNEAHWI
HabpaHHbIi HoMep

© Mopiniouente K BHewHemy
VCTOUHMKY 3ByKa

Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
BHELLIHMIA HCTOUHMK 3Byka

@ Vicnonbzosanme geyx Enjoy $1000
oaHoBpeMeHHO (pexxum TWS)

1. Otkntounre Bluetooth Ha TenedoHe

2. BrroyuTe 0be KOMoHKM

3. HaxaTb 1 yziepxuBaTs 0 38yKOBOTO
urHana

4. lloxamTech noka KONOHKN
COBAMHATCA APYT C ADyroM

5. Brtoumre Bluetooth Ha Tenedore

SLvV

© Funkcije

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Spremeni nacin
Bluetooth/AUX, prekinitev
povezave Bluetooth

(dolg pritisk)

4. Predvajanje/pavza, nadzor
osvetlitve ozadja (dolg pritisk)
5. Glasnost +/-

6. Prejsnja/naslednja skladba
7. Dolg pritisk —5's -
Vklop/izklop

@ Polnjenje/ponastavitev
na privzeto

Polnjenje

Napolnjeno

Za ponastavitev nastavitev
uporabite tanek predmet
Polnilec se prodaja lo¢eno

© Povezava Bluetooth

Vklop (dolg pritisk) — 5 s
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezan

Predvajanje (pocasno utripanje)
OPOMBA: V primeru, da morate
vnesti geslo, preprosto vnesite
‘0000

@ Telefonski klic

Dolg pritisk - zavrnitev klica

Kratek pritisk - sprejem/koncanje klica
Dvojni Klik - klicanje zadnjega klica

© Nacin AUX
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunanyji vir zvoka

@ Uporaba dveh Enjoy $1000 hkrati
(nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Dolgo pritisnite, dokler ne zaslisite
piska

4. Pocakaite, da se zvocnika povezeta
med seboj

5. Vklopite Bluetooth na telefonu

SVK

@ Funkcie

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zmena rezimu Bluetooth/AUX,
odpojenie Bluetooth (dlhé stlacenie)
4. Prehrat/pozastavit, ovladanie
podsvietenia (dlhé stlacenie)

5. Hlasitost +/-

6. Predchadzajica/nasledujica
skladba

7. DIhé stlacenie — 5 sekind —
Zapnutie/vypnutie

@ Nabijanie / reset na
predvolené nastavenie
Nabijanie

Nabité

Na obnovenie nastaveni pouzite
tenky predmet

Nabijacka sa predava samostatne

© Pripojenie Bluetooth
Zapnutie (dIhé stlacenie) —

5 sekind

Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)
POZNAMKA: V pripade, Ze budete
vyzvani na zadanie hesla,
jednoducho zadajte ,0000"

0 Hovor

DIhé stlacenie - odmietnutie hovoru

Krétke stlacenie - prijatie/ukoncenie hovoru
Dvajité kliknutie - vytocenie posledného
hovoru

© Rezim AUX
Kébel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externy zdroj zvuku

@ Poutivanie dvoch Enjoy $1000 siiéasne
(rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na svojom telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Dlho stlacte, kym nezaznie pipnutie

4. Pockajte, kym sa reproduktory navzajom
spoja

5. Zapnite na telefone Bluetooth

SWE

@ Funktioner

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Andra ldge Bluetooth/AUX,
Bluetooth frankoppling

(langt tryck)

4. Spela/pausa, kontroll av
bakgrundsbelysning (langt tryck)
5. Volym +/-

6. Féregaende/nasta spar

7. Langt tryck — 5 sek - Pa/av

@ Laddar / aterstiller till
standard

Laddar

Laddad

Anvénd ett tunt féremal for att
aterstalla instéllningarna

Laddaren siljs separat

© Bluetooth-anslutning

Sla pa (langt tryck) — 5 sek
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten

Uppspelning (langsamt flimmer)
OBS: Om du blir ombedd att ange
ett I6senord, skriv bara "0000"

O Telefonsamtal

Langt tryck - avvisa samtal

Kort tryck - svara/avsluta samtal
Dubbelklicka - ringer senaste samtalet

© Aux-lage
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Extern fjudkalla

@ Anvinda tva Enjoy $1000 samtidigt
(TWS-lage)

1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2.51a pa bada hogtalama

3. Tryck lénge tills ett pip hors

4. Vanta tills hogtalara ansluts till varandra
5. Sla pa Bluetooth pa telefonen

UKR

@ Oynkuii

1. Type-C 5V

2. AUX

3. 3miHa pexwumy Bluetooth/AUX,
BigkntoueHHs Bluetooth
(TpvBane HaTNCKaHHA)

4. BigTBOpEHHa/naysa,
KepyBaHHA NiaCcBiUyBaHHAM
(TpuBane HaTucKaHHA)

5. TyuHicTb +/-

6. MonepegHiii/HacTynHuit Tpek
7. TpuBane HaTUCKaHHA —

5 cek - ¥YBimMK./BUMK

@ 3apsapxa/ckupanus ao
3aMOBUYBaHHA

3apagka

3apagxeHnit

BuKOpUCTOBYiiTE TOHKUI
npeamerT, wWob ckuHyTn
HanalwTyBaHHs

3apAgHWiA NpUCTpiil NpoaaeTbea
oKpemo

© 3'cananns Bluetooth
BkatoueHHs (Tpusane
HaTUCKaHHA) — 5 cek
CnonyyeHHs

(WwBUAKE MEPEXTIHHSA)
MNigkntoyeHo
BigTBOpPEHHA

(noBinbHe MepexTiHHA)
MNPUMITKA: fikwo Bac
nonpocATb BBECTW Napob,
npocto BeeaitTe «0000».

@ Tenedonnuii g3siHok
TpuBane HaTUCKaHHS - BIAXMNEHHS
BUKINKY

Koporke HavckaHHs -
BiANOBIAb/3aBEPLIEHHA BUKAVKY
[MoagiliHwii knik - HaBip OCTaHHBOTO
BUKAMKY

© Pexum AUX
Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 Mm (M).
30BHILLIHE AKepeno 38yky

@ Bukopuctanna gsox Enjoy S1000
oaHouacHo (pexxum TWS)

1. BuMKHiTb Bluetooth Ha Tenedoni

2. YBIMKHITb 061ABa ANHAMIKY

3. YTpumyiiTe, AOKW He NPOyHae
3BYKOBMIA CUrHan

4. 3aueKaiiTe, NOKM AvHaMIKA 3'€AHatOTHCA
O/WH 3 OHUM

5. YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

uze

@ Funksiyalar

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX rejimini
o'zgartirish, Bluetooth-ni uzish
(uzoq bosing)

4. O'ynatish/to'xtatib turish,
yorug'likni boshqarish (uzoq
bosib turish)

5. Ovoz balandligi +/-

6. Oldingi/keyingi trek

7. Uzoq bosish - 5 sek -
Yogqish/o'chirish

@ Zaryadlash / standart
holatga qaytarish
Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

Sozlamalarni tiklash uchun nozik
ob'ektdan foydalaning
Zaryadlovchi alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

Yoqish (uzoq bosish) - 5 sek
Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

ljro (sekin miltillash)

DIQQAT: Agar sizdan parol kiritish
so'ralsa, shunchaki "0000"

ni kiriting.

@ Telefon go'ng'irog'i

Uzog bosing - go'ng'iroqni rad etish

Qisqa bosish - go'ngliroqga javob
berish/tugatish

Ikki marta bosing - oxirgi qo'ng'irogni terish

© AUX rejimi
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Tashqi ovoz manbai

@ Bir vagtning ozida ikkita Enjoy
$1000 dan foydalanish (TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala karnayni ham yoqing

3. Ovozli signal eshitilguncha uzoq bosing
4. Karnaylar bir-biriga ulanishini kuting

5. Telefonda Bluetooth-ni yoqing
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yliksak tezlikli sahalar (radioavadanlig,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizre masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gqorumag. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytiklara maruz goymamagq.
Malin tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizarinda g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifada etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak.
8. Agza goturmamak.
. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habela qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifada etmayin.
Xiisusiyyatlari « Giicli bas « Bluetooth 5.3+ True Wireless Stereo (TWS) - iki ayr dinamiki bir 2.0 dinamik
sistemina qosmagq imkani « TYPE-C birlasdiricisi « LED arxa isigi « Hands free funksiyasi
* AUX portunda audio « Rezin ayaglar masanin sathi boyunca stirtismanin garsisini alir
« Arxa tarafda qurasdinlmis passiv strt
Spesifikasiya * Sas sxemi: stereo, 2.0 « Umumi cixis glici (RMS): 20W « Signalin sas-kiiya nisbati: 85dB
« Tezlik diapazonu: 60-20000 Hz ¢ Sirlicii 6lgtlist: 2 x 2" « Strtict vahidinin empedansi: 4 Ohm
« Omaliyyat diapazonu: 10 m ¢+ Arxa isiglandirma rejimlarinin say:: 5 « Arxa isigin sondurtimasi funksiyasi:
bali « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ilo « Akkumulyatorun tutumu: 2000 mAh « Batareya novii:
18650 « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin émrii: 10/ 6,5 saat « Batareyanin doldurulma
miiddati: 3 saat « Bluetooth-u ayirdiqdan sonra avtomatik séndiirma vaxti: 5 daq
« Korpus materiali: plastik + rezin + metal
Paket mazmunu « Doldurmagq tgtin Type-C kabeli + 3,5 mm jak - 3,5 mm jak kabeli « smaliyyat talimati
istehsalg: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddsati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin tizaerinda bax.
istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlerini dayisdirmek hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHAS CICTAIMA
IHCTPYKL,bIA

Aaxnapaupin agnaseaHacui. Ha yHKUpIHaBaHHE NPbLIaZb! (MPbLIAA) MOTYLE NaymbiBaLib
CTaTbIYHbISA, 3NEKTPbIYHbIA @60 BbICOKAYACTOTHbIA Nani (pagpiéanaparypa, Mabi/ibHbIs T21ePOHBI,
MikpaxBa/ieBbla Nneubl, 31eKTpacTaTblUHbIA paspazebl). Y Bbinaaky Y3HIKHEHH: naBanivLe ajnernactis aj
npbiNazbl, Akas BbIK/ikae nepaLlKoAbl.

YTbinizaupia 6atapaek, 3/1eKTpbivHara i 31eKTpoHHara abcransaBaHHA

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LITO TaBap He MoXa

E 6blLp yTblnisaBaHbl pa3am 3 bbiTaBbIMi aAKiAaMi EH naBiHeH 6GbiLib AacTayneHbl Y KaMnaHito na

360pbl i |y1b|n|3aubu 6artapaek, 3/1eKTpbIYHara i aNeKTpOHHara abcransBaHHs.

mmmm Mpasinei i yMOBbI 6sc i3¢eKTbIy BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepbl 3acuapori:

1. BbikapbicTOyBaL|b TaBap TO/bKi Na MPambIM MPbI3HAYU3HHI.

2. He pasbipaLib. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae yacTak, sikis nagisratoLp cCaMactoiiHamy pamoHTy.
MMa nbiTaHHsAX abcyroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bblpaba 3BApTaliLiecs Aa GipMbl-npagayLia
abo ¥ aytapbizaBaHbl cepsicHbl LSHTP Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy NepakaHaliLecs y sro
LpacHacL | aacyTHacL YHyTpbl MpagmMeTay, skia ceaboAHa nepamsLLyatoLiLia.

. He npbi3HavaHbl g1a A3sueii aa 3-x ragoy. Moda 3msAlvaLlb Apo6HbIs A3Tani.

. He panywyalp nanaaaHHs Binbrai Ha Bbpab i YHyTp sro. He anyckalyb Bbipab y Bagkacuj.

. He nagpapraLib Bbipab BibpaLiblaM i MexaHiUHbIM Harpyskam, 340/bHbIM NpbiBecL
/i@ MexaHIUHbIX MalLKozpkaHHAY TaBapy. Y BbiMazky HasyHaCLLi MeXaHiUHbIX NaLIKoAKaHHsAY
HifiKiX rapaHTbIli Ha TaBap He gaeLila.

6. He BbikapbicToyBaLlb NPbl 6auHbIX NaLUKOAXAHHAX BbIPaby.

He KapbicTaLa 3aBejama HAcrpayHaii npbLiagaii.

7. He BbikapbicTOyBaLlb NPbI T3MMepaTypax Hixali abo BbILL3 pakameHyeMbIX (I1. iIHCTPYKLbIKO

KapbICTa/bHiKa), NMPbl Y3HIKHEHH BifibraLy, sikas KaHAHCyeLLa, a Takcama y arpaciyHbIM acspoaasi.

8. He 6paLp y por.

9. He BblKapblaoyBaub Bblpa6 y NPambICNOBBbIX, MeAbIL\bIHCKiX ab0 BbITBOPYbIX M3Tax.

10.Y BbINaaKy, Kani TpaHCMAPLIPOYKa TaBapy aXbILLAYANACA NP5l AMOYHbIX TOMMEPATYpaX, Nepaj Nadarkam

aKCrAyaTaLbli Tpaba AaLb TaBapy carpatua Y UEnabIM namstLKakHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

11. BeiktouaLyb Npbinagy KOXHbI Pas, Kajli He naaHyeLua BbiKapbICTOyBaLlb fe Ha npausry

Joyrara nepblsiay yacy.

12. He BbikapbICTOyBaLlb NPbiiay Npbl KipaBaHHI TPaHCNapTHLIM CPO/KaM Y BbINaZKy, Kaii npbiiasa

ajuAreae yBary, a Takcama y TbiX BbiNazkax, Kai aakatousHHe npbinagbl NpagyrieayxaHa 3akoHam.

CreLbisi/IbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCNAPLLPOYKi | paanisaLipli He npagyraeakaHbl. YTbuisaLipia

raTara BbIpaby Ma 3aBAPLU3HHI Aro TIPMIHY C/ly>kBbl MaBiHHa BbIkOHBaL|La Y agnaBeaHacLyi 3

natpabaBaHHAMI YCix A3ApyKayHbIX HapMaTbIBay | 3aKOHay.

MpbI3HaU3HHE: aKyCTblYHasA CICTIMa — Npbiiada ANA NpairpasaHHa ryky.

Acabnisacui « Powerful bass « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubimMacLib criasyysHHs

/BYX aCOBHBIX AblHaMiKay y afHy akycTbiuHyto cictamy 2.0 « TYPE-C connector « LED backlight « Hands

free function « Audio-in AUX port » Rubber feet prevent slipping pobliz stolového povrchu

« MabygaBaub nasitblyHbl driver on the back side

Specification + Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 20 W « Signal to noise ratio:

85 dB « Frequency range: 60-20000 Hz » Driver size: 2 x 2 * « Driver unit impedance: 4 Ohm

« Operation range: 10 M « Konbkacub backlight modes: 5 « Backlight off function: yes « Power supply:

via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 2000 mA-h « Battery typ: 18650 « Battery life at 50% / 75%

of maximum volume: 10/ 6.5 hrs « Battery charging time: 3 ragziHbl + Automatic power off time after

disconnecting Bluetooth: 5 min « Matapbisnbl Ans agmiHicTpaBaHHs: plast + rubber + metal

Package contents « Type-C cable for charging * 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable + Operation manual

IMnapuép: 000 «T/[, Komnanus [edeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa, yn. CyleBckas, oM 27, cTp. 2,

nowmetenve lll, komHara 3, opuc 63.

Bbiteopua: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.

HeabmexxaBaHbl TSpMiH NpblaaTHacL. TapMiH cy>6bl - 6 MecsLay. FapaHTbIViHbI TIPMIH - 6 MecaLay.

/[lata BbITBOpYACL: I/1. Ha yakoyLibl. BbITBOpLia 3axoyBae Npaea Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa YnakoyKi i

creLbIdikaLibiid, ykazaHbIX y r3TbIM KipayHiLiTBe. AroLuHsie | nagpabs3Hae KipayHiLTea na

JKCryaTalbli pasMellyaHa Ha caiile www.defender-global.com

3pobnena y Kitai.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA PO UZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a elektronicka
zarizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivéte k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné poufziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro tdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zboZzi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Vykonné basy « Bluetooth 5.3 + True Wireless Stereo (TWS) - schopnost sparovat dva
samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0 « Konektor TYPE-C « LED
podsviceni « Funkce hands free « AUX audio vstup + Gumové nozicky zabranuji klouzani na stéilu
« Vestavény pasivni reprak na zadni strané
Technické parametry « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Celkovy vystupni vykon (RMS): 20 W « Signal / Sum
pomér: 85 dB « Frekvencni pasmo: 60-20000 Hz ¢ Velikost reproduktorti: 2 x 2 * « Impedance
reproduktor(i: 4 Ohm « Dosah Gcinnosti: 10 m « Pocet svételnych rezimdi: 5 « Funkce vypnuti podsviceni:
ano « Nabijeni: od USB, 5 V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 2000 mA-h « Typ baterie: 18650
« Vydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 10 / 6.5 h + Doba nabijeni baterie: 3 h « Nastaveni
automatického vypnuti reproduktoru pfi odpojent bluetooth pripojeni: 5 min
« Korpusovy material: uméla hmota + guma + kov
Sestaveni + Kabel pro nabijeni Type-C « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Névod na poutiti
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Doba pouZitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der

E Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die 6rtlichen Behérden.

EEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert

werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden

Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und

sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie Ubernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Leistungsstarker Bass « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — moglicher

Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen tiber Bluetooth ans Sound-System 2.0 « Steckplatz

TYPE-C « LED-Beleuchtung « Funktion Hands free « AUX-Audioeingang « GummifiiBe verhindern das

Gleiten nach der Flache des Tisches + Eingebauter passiver Strahler an der Riickplatte

Eigenschaften - Schallschaltung: Stereo, 2.0 « Gesamtausgangsleistung (RMS): 20 W « Verhaltnis

Signal/Rauschen: 85 dB « Frequenzbereich: 60-20000 Hz « LautsprechergréBe: 2 x 2 " « Widerstand der

Lautsprecher: 4 Ohm « Reichweite: 10 m « Anzahl der Lichtmodi: 5 » Funktion zur Ausschaltung der

Hintergrundbeleuchtung: ja « Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 2000 mA-h

« Batterientyp: 18650 « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen Lautstarke: 10 /6.5 Std

» Akkuladezeit: 3 St + Zeit fur automatische Ausschaltung beim Trennen der Bluetooth-Verbindung:

5 min » Gehause-Stoff: Kunststoff + Gummi + Metall

Ausfiihrung « Ladekabel fiir Type-C « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Anleitung

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in

dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der

Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
Do not put into the mouth.
Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
0. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Tumn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Powerful bass « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate
speakers into one 2.0 speaker system ¢ TYPE-C connector « LED backlight « Hands free function
« Audio-in AUX port « Rubber feet prevent slipping along the table surface « Built-in passive driver on
the back side
Specification « Sound scheme: stereo, 2.0 « Total output power (RMS): 20 W - Signal to noise ratio: 85 dB
« Frequency range: 60-20000 Hz « Driver size: 2 x 2 " « Driver unit impedance: 4 Ohm « Operation
range: 10 m « Number of backlight modes: 5 « Backlight off function: yes « Power supply: via USB, 5V,
Li-lon battery ¢ Battery capacity: 2000 mA-h « Battery type: 18650 « Battery life at 50% / 75% of
maximum volume: 10/ 6.5 hrs « Battery charging time: 3 hrs « Automatic power off time after
disconnecting Bluetooth: 5 min « Housing material: plastic + rubber + metal
Package contents « Type-C cable for charging « 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable
« Operation manual
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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@ E£ST PORTATIIVNE AKUSTILINE SUSTEEM |  INSTRUKTSIOON

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad

3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequenfas.

Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas * Bajo potente ¢ Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para

emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 « Conector TYPE-C « luz de

fondo LED « Funcion hands free « Audio en puerto AUX « Los pies de goma evitan el
deslizamiento a lo largo de la superficie de la mesa. « Controlador pasivo incorporado en la
parte posterior

Especificacion « Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Potencia total de salida (RMS): 20W

« Relacion sefial/ruido: 85dB » Rango de frecuencia: 60-20000 Hz » Tamafio del controlador:

2 x 2" « Impedancia de la unidad del controlador: 4 ohmios * Rango de operacion: 10 m

« Nimero de modos de retroiluminacion: 5 « Funcion de retroiluminacion apagada: si

« Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria Li-lon » Capacidad de la bateria:

2000 mAh « Tipo de bateria: 18650 « Duracion de la bateria al 50 % / 75 % del volumen

maximo: 10/6,5 horas « Tiempo de carga de la bateria: 3 horas « Tiempo de apagado

automatico después de desconectar Bluetooth: 5 min

« Material de la carcasa: plastico + caucho + metal

Contenidos del paquete « Cable Type-C para cargar « conector de 3,5 mm - cable de

conector de 3,5 mm « operaciéon manual

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.

Vida dtil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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taatilised, elektri- Vi kor Isvaljad id, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
E Jaenguc) vaivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist Hairete komal suLrendada kaugus seadmest mis pahjustat hirei.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei
tohi taastuda koos olmejaétmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevtesse.
B 1o0det ohutu ja i ise tingil ind
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke iihendust ettevbtte-edasimiitijaga véi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v3ib pahjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage iile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet to6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C)
3 tundi jooksul
11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet siduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tihelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid - Véimas bass « Bluetooth 5.3 = True Wireless Stereo (TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kélarit Gheks 2.0 kolarististeemiks
« TYPE-C pistik « LED taustvalgus + Hands free funktsioon « Heli AUX-pordis « Kummist jalad takistavad libisemist m66da laua pinda
« Sisseehitatud passiivne draiver tagakiiljel Spetsifikatsioon « Heliskeem: stereo, 2.0 + Koguvaljundvaimsus (RMS): 20W « Signaali ja mra
suhe: 85 dB + Sagedusvahemik: 60-20000 Hz « Draiveri suurus: 2x2" « Juhtseadme impedants: 4 oomi « Todulatus: 10 m « Taustvalgustuse
reziimide arv: 5 « Taustvalgustuse valjaltilitamise funktsioon: jah « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 2000 mAh « Aku tidp:
18650 » Aku t86iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 10 /6,5 tundi » Aku laadimisaeg: 3 tundi » Automaatne véljalilitusaeg pérast
Bluetoothi lahtitihendamist: 5 min « Korpuse materjal: plastik + kumm + metall Paki sisu « Type-C kaabel laadimiseks
3,5 mm pesa - 3,5 mm pesa kaabel « Kasutusjuhend
IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Piiramatu silivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.
Tootjal on igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval
aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

4= FI KANNETTAVA KAUITIN | OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus. Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat

(radiolaitteet, matkapuhelimet, wunit, sat tiset ). Niiden 4 lisaa etaisyyttd hairion aiheuttavaan
laittee:
Ympit

nsuojelua koskeva ohje. Siita lihtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon
kansallisessa lainsaadzannassa, patevat seuraavat mazraykset: Sahko- ja elektr ja paristoja ei saa havittas
E talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdian

patyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiytsn saznnét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
BN 1. Kayts tuotetta vain Kayttstarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisallé kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen

tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta

varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti likkuvia esineité.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
Vilts kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Al altista tuotetta térindlle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivt kuulu takuun piriin.
Al kéyta, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Ald kdyta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.
Ala kayts suositeltua tai kor smpotil (ks. kayttoohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka
sybvyttavissa ymparistdissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ald kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lsmmets lampimass3 tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttad sita pitkazn aikaan.
12. Al kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hiritsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki edellyttéa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Voimakas basso + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen
2.0-akustiikkajarjestelmaksi « TYPE-C -liitanta « LED-valaistus « Hands free -toiminto « AUX audiotulo
+ Kumijalat est3a liukastumisen péydall « Takakanteen sisaanrakennettu passiivinen sateilja Tekniset tiedot « Anikaavio: stereo, 2.0
« Kokonais-RMS-teho: 20 W + S / N suhde: 85 dB + Taajuusalue: 60-20000 Hz  Kaiuttimien koko: 2 x 2 " « Kaiuttimien sahkovastus: 4 Ohm
« Vaikutusalue: 10 m « Tat ilojen mara: 5 « Taustavalon sammutustoiminto: on = Tehon lihde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun
kapasiteetti: 2000 mA-h « Akun tyyppi: 18650 + Toiminta-aika akulla aanenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 10 /6.5 h « Akun
latausaika: 3 kpl + Aika, joka kuuluu bluetooth-yhteyden katkaisusta kaiuttimen automaattiseen sammutukseen: 5 min « Rungon materiaali:
muovi + kumi + metalii Paketti - Type-C latauskaapeli + Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm « Kayttsohje
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT
CO, LTD. Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Szilyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso
pakkauksesta. Valmistaja pidéttas oikeuden tassa oppaassa k ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHXZHX

ARAwon GUHHOPPWOTG. H AEIToupYial TNG CUCKEUNG (CUTKEVEG) ITTOPEL VXX ETINPEXTTEL oo LoXUPA
OTOTIKG, NAEKTPIKA 1} VPNARG CUXVOTNTOG TIESIX (PASIOEYKATATTATELS, KIVTA TNAEPWVO,
IKPOKUUOTO, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupPEL TtpooTtadnate va auENoETE TNV
QMOCTAON OTIO TIG CUOKEVEG TTIOL TIPOKOAOVV TN SLIeauvSeD.
ATOppUPN UIATAPLWV, NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU £E0TIALGHOU
AuTo TO cﬂpBo)\o OO TIPOIOV, TIG PIOTOPEEG 1 T CUOKELOTal TOL UTIOSELKVVEL OTL TO TIPOIOV
Sev propel vo amoppipBel padi pe otkiakd omoppippoto. Oa Tpértet va topadoBel oe puac
KOTOAMNAN ETALPE(C GUMOYAG KOt QVOKOKAWGNG NAEKTPIKWY KOt NAEKTPLKLY CUTKEUWV.
‘Opot kait TtpoUTIOBECELS Yio KOO Kot KTTOSOTIKI XPAON TOU TtPoiGVTog
Mpopulderg korté T xprAoN:
1. XpNnOYOTIOLrOTE TO TIPOIOV HOVO YIa TOV npoB)\srropsvo OKOTIO.
2. Mnv aroouvoppoloyelte. AuTo To TIpoidv Sev TEpLEXEL AV TOAAKTIKG TIOL SiKatovvTal
CUTOSVVAN ETUOKELI. IXETIKA e TO CATNUA TG CLUVTAPNONG KA TG OVTIKATAOTAGNG EVOG
QMOTUXNPEVOU OVTIKEUEVO, EQOPHOTTE TE EVOV QVTITPOCWTIO 1 EE0UCIOBOTNHEVO KEVTPO
aépPig Defender Katdi tn Ayn tou mpoidvtog, Befouwbeite OTL Sev eival ooapévo
KO 6TL 8ev UTEPXOLV EAEVBEPQL KIVOUEVQL QVTIKEIHEVOX PECTL OTO TIPOIOV.
Matkpié oo TIUSIE KETW Twy 3 ETWV. MTIOpEL VXX TIEPIEXEL HIKP& PEPN.
- Kpartate pakpid omoé v vypoaia. Mote pnv Bubicete To poiov ae uypi.
. Makpid amé SOVHGELG KOt UNXOVIKEG KATATIOVITELS, OL OTIOIEG HTTOPEL Vet TIPOKOAEGOUY
UNXaWIKr BAGBN OTO TPOIOV. 2€ TiepTTwon pnXavikniG PAGBNG Sev TapexovTan eyyuroels.
. Mnv 1o xpnoyomolelte tapouoia orttikrig BAGBNG. Mnv To xpnooTtotelte dtov
TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVUIG EACTTWHOTIKO.
. Mn xpnototoleite To TIPoidv o€ BEPUOKPATIEG KATW KO TIEVW OO TIG CUVITTWHEVES
Beppokpaoieg (Seite To eyxeidlo Aertoupyiag), uttd cuvbriKeg e€dTong vypaciog,
KOG Kot oe XOPIKO TEPBAAAOY.
8. Mnv o Badete oTO OTOHO.
9. Mn XPNOWOTIOELTE TO TIPOIOY YIX BIOUNXAVIKOUG, LITPIKOUG 1} KATOKEVOTTIKOUG OKOTIOUG,
10.2e nspn‘nwon Tou n omocTo)\r] TOU TIPOIOVTOG np(xypmonomenxs o€ Beppokpooieg
KGTW a6 TO UNGev, TOTE TPV ot T )\ElTOUple( TO TIPOIOV TIPETEL Var Slortnpettat
og Beppr) ToroBetnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. Anevepyorolelte T ouokeur) KGBe Qopd, OTaV Sev TIPOKEITAL VO TN XPNOIUOTIONTETE
Y1t HEYOAO XPOVIKO SIBTTNHOL
12. MV XpNOLUOTIOLELTE TN GUOKEVN KATA TNV 08MyNOT TOU OXNUOTOG, €4V EVOIL TTPOUUEVN
1 T(POCO ), KO OE BANEC TIEPTTWTEIG GTAV O VOUOG GOIG UTTOXPELUVEL VOt OITIEVEPYOTIOIGETE T GUOKEUN.
XapakTnploTikd « Avvatd pm'mo « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emthoyn
ylac 00Ceugn SVo EexwploTwy nyelwv o eva cbotnpa nxeiwy 2.0 « Yodoxn TYPE-C « Omioblog
QwTiop6g LED + Aettoupyiahands free « Hyog otn 60pa AUX « T Adaotiyevia odia
gpmtodiouv TNV oAioBNnon Katd PKog TNG EMPAVELNG TOV TPATE(I0V * EVowpaTwpévo
TaONTIKO TPOYPAUHA 08YyNaNG oTNV THiow TIAEUP&
Mpoodoptopdg « XxE510 1xou: oTeEPEOPWVIKS, 2.0 * TUVONKT LoxUG e£650U (RMS): 20W
« Noyog anpatog tpog 86pupo: 85dB « Ehpog ouxvotiTwy: 60-20000 Hz « MéyeBog Tipoypappatog
odnynong 2 x 2" « Avtiotoon |.10vc'x6cxc odnynong: 4 Ohm « E\')poc Aertoupyiac: 10 m « Aplpog
Aettoupylby ottioBlou uTiopol: 5 « Aertoupyia artevepyomoinang oTtigbiov W TIoHOU: Vo
. Tpotpoéoolo( péow USB, 5V, pnorrcxplcx Li-lon « prnTLKornTcx unon'cxplaq 2000 mAh « T\moc
unarzxplac 18650 * AL(prEl(x prt(x‘rotpw(c a10 50% / 75% TnG péylotng svracnc 10 / 6,5 wpeg
* Xpovog (pOpTIONG HMATAp(oG: 3 WPEC + XpOVOg QUTOUOTNG OTEVEPYOTIOINONG PETE TNV
amoouvdeon Tou Bluetooth: 5 ATt « YAKO TiepIBAHOTOG: TAGOTIKO + KXOUTGOUK + LETOAAO
Mepexopeva ouokevaoiag « Kahwsdio Type-C yla goption « Yodoxn 3,5 mm - kehwdio urodoxrnq
3,5 mm - gyxelpidlo xpnong
EIZATQrH: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kartaokevaotiic: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Amteploplotn Sidpkela {wnc. H Siépretar {wng ivat 2 xpovia.
Huepopnvia kataokeung: BA. ZTn ouokevaoia.
O KaTaokeuaoTG SItnpei To Sikadwpior vor cAMBEEL T TIEPLEXOPEVOL KOl TIG TIPOSIAYPOPEC TOU
TIOKETOV TIOU QVOPEPOVTAL OE OUTO TO EYXELPISIO. TO TILO TIPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELDISIO
Aettoupyiog givon StaBéao atn SievBuvon www.defender-global.com
Kartaokevoopévo atnv Kiva.
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Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

B skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu

za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode

u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Snazan bas « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva
odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « TYPE-C konektor « LED pozadinsko osvjetljenje
« Hands free funkcija « Audio u AUX portu « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
« Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani
Specifikacija- Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 20W » Omjer signal/Sum:
85dB « Frekvencijski raspon: 60-20000 Hz « Velicina drajvera: 2 x 2" » Impedancija pogonske jedinice:
4 Ohma + Radni domet: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 5 « Funkcija iskljucivanja
pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « mmKapacitet baterije:
2000 mAh « Vrsta baterije: 18650 « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 10/ 6,5 sati
« Vrijeme punjenja baterije: 3 sata « Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze:
5min « Materijal kucista: plastika + guma + metal
Sadrzaj paketa - Type-C kabel za punjenje * 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « prirucnik za rad
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac¢: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnije: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HORDOZHATO HANGSZORO
- HUN HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha eléfordul, prébalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytjt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallltam

A termék bi: gos és hatékony hasznalatanak feltételei

H i Ovir désel

1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektél. Apré alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mUkodés el6tt a terméket 3 éran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

. Kapcsolja ki a készuléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.

. Ne hasznalja a késziléket jarmUvezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.

Jellemz6k - Erdteljes basszus « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két

kiilonallé hangsugarzé parositasara egyetlen 2.0 hangszorérendszerbe « TYPE-C csatlakozd

« LED hattérvilagitas « Hands free funkcié « Hang az AUX porton « A gumilabak

megakadalyozzak a csuszast az asztal feluletén « Beépitett passziv meghajté a hatoldalon

Leiras » Hangséma: sztered, 2.0 « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 20W - Jel/zaj arany: 85 dB

« Frekvencia tartomany: 60-20000 Hz « Meghajté mérete: 2x2" « A meghajt6 egység

impedanciaja: 4 Ohm « MUkodési hatotav: 10 m « Hattérvilagitasi moédok szama: 5

- Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V, Li-lon akkumuléator

« Akkumulator kapacitasa: 2000 mAh « Akkumulator tipusa: 18650 « Az akkumulator

élettartama a maximalis hanger6 50%-anal / 75%-anal: 10 / 6,5 6ra « Akkumulator toltési idé:

3 6ra « Automatikus kikapcsolasi id6 a Bluetooth levalasztasa utan: 5 perc

« Haz anyaga: mlanyag + gumi + fém

Csomag tartalma - Type-C kabel a téltéshez « 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kabel

« hasznalati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.

Korlatlan eltarthatdsag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltlintetett csomag tartalmat

és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhetd el

Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAIBIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

CoaiikecTik aeknapaumsackl. KypbiifbiHbIH (KYPbIIFbLIAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe cTaTuKanblk,
3N1eKTPAIK HeMece XOoFapbl XUiNiKTi epicTep (paavoannapaTtypa, yabl TenepoHaap, WafblH
TONIKbIHABI MELITeP, IN1eKTPOCTaTVKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MymkiH. TybiHAaFaH ke3je, Keaepri
KeNTIpeTIH KyPbIIFblAaH apakallbiKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
batapes, 3/1eKTpAiK )KaHe 3/IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kajere XapaTy
Tayapaafbl, Tayapfa apHasifaH 6aTapesjafbl Hemece KanTamagarbl 6y 6eri, Tayapapl
TYPMBICTbIK KaNAbIKTapMeH bipre kaere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.
On batapes, 371eKTP/IiK XaHe 31eKTPOHAbI XabablKTapAbl XXVHay MeH kajere xapaty
E BoVibIHLIA KOMMaHWANapFa XeTKi3inyi Tuic.
Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku
mmmm Tayapab! Kayincis ysHe TiMai KonaaHy TapTi6i MeH WwapTTapb!
CakThbiK Wapasapbi:
TayapAbl Tek Tikenel TaraibiHAaNybl 60MbIHWA KONZAHBIHbI3.
2. BenwekTemeH;3. bepinreH byibiMAa ©3iHAIK XeHAeyre xaTaTbiH 6enikTep ok, KbiameTt
KepceTy >aHe by3blnFaH byibiMabl aybICTbIPY CypakTapbl 6oMbIHLLIA caTylbl-pUpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbiiifaH CEPBYC OpPTaabifbiHa XYriHiHi3. Tayapabl kabbingayaa OHbiH,
TYTaCTbIFbIHA XIHE iLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTaPAbIH XKOK eKEHIHE KO3 XKEeTKI3iHi3.
3 >kacka AeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6entiektep 60/ybl MyMKIH.
BylibIMFa >aHe OHbIH iLLiHe bIFaAAbIH, KipyiH Xi6epMeHi3. ByibiMabl CyMbIKTbIKTapFa canManbi3.
TayapAblH MexaHUKanblK 3aKbIMAanyblHa aKenyi MyMKiH, OyAbIMHbIH CilIKiHY XaHe
MexaHUKanbIK XXYKTENYiH XibepMeHi3.
By¥ibIMHbIH, KEPIHETIH 3aKbIMAaNybl Ke3iHae konaaH6aHbI3. KepiHey 6y3biifaH KypbUiFbiHbl KOAAHOAHBI3.
¥CbIHbINATLIH TeMMepaTypajaH TOMeH Hemece XOofapbl TemrnepaTypaja,
KOHZEHCaLMANaWTbIH biFaAbLIbIK TyblHAaFaHAa, COHAali-aK arpeccusnbik opTaja
KoNAaHbaHbI3 (NaiganaHylbl HycKayblH KapaHpi3).
8. Aybi3fa canyfa 6oamaiigbl.
9. ByibIMAbI OHEPKICINTIK, MEAULIMHANBIK XKIHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoaAaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaHybl Tepic Temnepatypajaa Xyprisisce, nainganany anjblHaa
Tayapfa Xbiibl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XbilbIHyFa MYMKiHAIK 6epy Kepek.
11. ¥3aK yakbIT apabifbiHAa KO/AaHy dKocrapaaHbaraH xaraaiaa, KypbUiFbiHbl 9P XKOJIbl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbiiFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH XaFaaiaa, Kenik KypanblH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHJaii-aK KYPbIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaaiaa KonaaHbaHbI3.
ApHalibl cakTay, TacbiManjay XoHe OpHanacTbIpy WapTTapbl kesaenmere. Keismer mepsimi
asKTanfaHHaH KeliH 6y byMbIMAbI KdAere xapaTy 6ap/blk MeMNEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHAapAblH TananTapbiHa COlkec OpbiHAaNybI THiC.
MakcaTbl: akyCTUKasblk XKyiie - AbIObIC LbiFapyFa apHasiFaH KypbliFbl.
Mymkingikrep « KyatTbi 6ac « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — akyctvikanbik, 2.0 >xyiiere
Bluetooth GoliblHLLa eki 6enek KoNoHKanapab! TYRIHAECTIPY MyMKiHAIr « AfbiTniackl — TYPE-C « XKapbik,
AVIOATbI KEeMecki xapblk « Hands free dyHkumace! « AUX ayauvokipici « PesvHanbl askTapb! YCTen ycTiHae
CbIPFyAbl 6onAbIPMalAab! « APTKbI NaHeNbAETi KIPIKTIPINreH NaccuBTI CayNeneHAipriL
TeXHMKanbIK cMnaTTamach! * JbibbiCTbIK Cbi3baHycka: cTepeo, 2.0 « Comasbik WbiFabepic KyaTTbiblk
(RMS): 20 BT * CvirHan/Luy apakarbiHacsl: 85 Ab « XXuinik gvianazoHs!: 60-20000 My, « AuHamMyKTep enLuemi:
2x2 "« lnHamuiktep Kepeprici: 4 OM « OpekeT eTy KallbIKTbiFbl: 10 M ¢ XKapbik pexxiMAepiHiH, caHbl: 5
* Kemecki >xapblIkTbl COHAIPY GyHKLpACI: 6ap « Kyat kesi: USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynstop
* AKKyMyJISTOPAiH, CbivibIMAbIbIFbE: 2000 MA-Y « KyaT 3nemeHTTepiHiH, Typi: 18650
* AKKyMyJIATOPA@H >KYMBbIC ICTeY yaKbITbl MaKCVManabl AblObIC KaTTbiblFbiHaH 50% / 75%: 10 / 6.5 car
* AKKyMy/IATOPZbI 3apsATay YaKbiTbl: 3 caF « BkoTyC KOCbUIbIChIH aXblpaTkaH kezie 6araHa KyaTbIHbIH,
aBTOMaTTbl COHY YakbITbl: 5 MUH * KOPMyCTbIH, MaTepuasibl: MIaCTVK + pe3eHKe + MeTaul
JKubiHTbIFbI * Type-C KyaTTayFa apHaifaH kabenb ¢ 3.5 MM axek - 3.5 MM gpkek kabeni « Hyckaybik,
Vmnoprraywer: OO0 «T/] Komnanwsa Aedberaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. CyuieBckas, Aom 27,
ctp. 2, nomellenve lll, komHata 3, odpuc 63.
SHaipywi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
LLlekTeyci3 caktay mep3imi. [aviaanaHy mepsimi - 6 ait. Keningik mep3imi - 6 aii. Defender yakinerri
CEPBYICTIK OpTasibIKTapbl — cinTeme GoMblHLLIA kapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service
OHgipinreH KyHi: kanTamaziaH KapaHpi3. OHAIPYLLI OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETINreH NaKeTTiH, Ma3MyHbI MEH
cvnaTTamanapbiH e3repTy KyKbiFbiH cakTaiizbl. COHfbl XXaHe enkeli-Tenkeiini naiganaHy sxeHiHaeri
Hyckaysblk www.defender-global.com caiitbiHaa Kon >eTimai
KbiTaiaa xacanfaH.
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@ PL PRZENOSNE GEOSNIKI | INSTRUKCJA

Dekdaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotlwosci (instalacje
radiowe, telefony ikrofalowki, i ne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtoé¢ od urzadzen powodujacych zaklocenia.
Utylizacja. Nie wyrzucaé urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je oddac w specjalnym punkeie zbiorki elektrycznego |
elekironicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawc lub odpowiednim urzedem.

i i z ia produktu. Zeni:

Uwagi d e rodul
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czeci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana
uszkodzonego produktu nalezy sie cze lubz centrum Defender. Przy odbiorze nalezy sie
B UPewnié, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w érodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mae elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do rodka produktu. Nie zanurzac w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarangja na produkt nie
jest udzielana przy wykryciu uszkodzer mechanicznych.
6. Nie uzywat produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywaé w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukgie obstugi, przy u sie pary wodnej oraz w érodowisku
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywa produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkeyjnych
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploataji nalezy pozwolic urzadzeniu ogrzac sie w cieplym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin
11 Wylaczad urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo
Funkeje » Bas o duzej mocy + Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwéch oddzielnych glosnikéw w jeden system glosnikéw 2.0 «
Zhcze TYPE-C « Podéwietlenie diodami + Funkdja “wolne rece” » Wejscie audio AUX « Nozki gumowe zapobiegaja Slizganiu sié po powierzchni stolu «
Whudowana membrana biema Specyfikaji + Schemat dzwiekowy: wejcie stereo, 2.0 + Moc wyjéciowa (RMS): 20 W « Stosunek sygna/hatas: 85 dB « Zakres
czestotliwosci; 60-20000 Hz » Rozmiar glosnikéw: 2 x 2 * « Opdr elektryczny glosnikéw: 4 Ohm
« Zasieg dziafania: 10 m « Liczba trybow oswietlenia: 5 - Funkgja wylaczania podéwietlenia: jest » Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy + pojemnosé
akumulatora: 2000 mAh « Typ baterii: 18650 + Zywotnosc baterii przy 50% / 75% maksymalnej glosnosci: 10 / 6.5 godz » Czas fadowania bateri 3 godz
+ Czas automatycznego wylaczenia glosnika po zerwaniu polaczenia bluetooth: 5 min  Materiat obudowy: plastik + guma + metal
Kompletowanie - Type-C przewdd do fadowania » Przewdd 3.5 mm jack - 3.5 mm jack » Instrukdja
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent. ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosé - 2 lata. Data produkdji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametrow technicznych okreglonych w niniejszej instrukji. Najnowsza i pefna wersja instrukgji
jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descrcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de

la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
valabile urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform
legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumprate. Detalille sunt reglementate de ctre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau

mmmmm P€ @mbaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din

uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de sigurant3 si folosire eficienta a produsului. Misuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului

defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul

este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supunei articolul sub influenta vibratiilor i a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s aduca la deteriorarea mecanica a produsului.

In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul 3 este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anuse introduce in gura.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuats la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata

posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,

cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bas puternic « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth

intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Mufa TYPE-C « lluminarea cu LED-uri + Functia Hands free « Intrare audio AUX « Piciorusele din cauciuc previn

alunecarea pe suprafata mesei  Radiator pasiv incorporat pe spate Specificatiile tehnice + Schema sonoré: stereo, 2.0  Putere totala de iesire

(RMS): 20 W + Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Diapazonul frecventelor: 60-20000 Hz + Dimensiunea difuzoarelor: 2 x 2 *

* Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm - Distanta de actiune: 10 m « Numarul de moduri de lumina: 5 + Functia de oprire a luminii de fundal: este

« Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 2000 mA-h « Tipul bateriei: 18650 « Timp de lucru a

bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 10/ 6.5 ore « Timp de incércare a bateriei: 3 ore « Timpul de oprire automata a coloanei la

deconectarea conexiunii bluetooth: 5 min » Materialul corpului: plastic + cauciuc + metal Set + Cablul de alimentare Type-C

« Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack « Instructjunile

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO,, LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi

pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si

recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.

RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
\ 4 WHCTPYKUMSA

[Oeknapauva cooteeTcTBUA
Ha dyHKLIOHMPOBaHYie YCTPOIACTBa (YCTPOVICTB) MOTYT NOBAVATL CTATUUECKIE, SNEKTPUUECKUE UK
BbICOKOUACTOTHbIe Mo/ (paduoannapatypa, MOGU/bHbIE TeNedoHbI, MYKPOBOHOBbIE Meuy,
3/1eKTPOCTaTUYECKME Pa3psAbl). B ciyuae BO3HUKHOBEHWSA yBe/MUbLTE PACCTOAHME OT YCTPOICTBa,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXV.
Ytunuzaumsa 6atapeek, 31eKTpUUECKOro 1 3/1eKTy PYA
3TO0T 3HaK Ha ToBape, 6atapelikax k TOBapy /W Ha yakoBKE O3HaUaeT, UTO TOBap He MOXeT
6bITb YTUAM3MPOBAH BMECTE C BbITOBBIMIA OTXOAAMIA. OH 0/KEH BbiTh AOCTaBAEH B KOMMaHIIIO
no c60py 1 yThAM3aLn G6aTapeek, 31eKTPUUECKOrO 1 371eKTPOHHOTO 0b0PY/A0BaHMA.
MpaBuna u ycnosus 6e3onacHoro 1 3¢peKTUBHOrO CNO/Ib30BaHNA TOBapa
e lepbl NpesoCTOpOXHOCTH:
1. _/cronb3oBath TOBap TOABKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHMHO.
2. He pasbupatb. [laHHOE U3/iene He COAEPXXMT YaCTel, NOANEXaLLMX CaMOCTOSTENbHOMY
peMoHTy. Mo Bonpocam 0bC/yX1BaHUA 1 3aMeHbl HeNCMPaBHOTO U3ena obpallaiitecs
K prpMe-npoAasLly UM B aBTOPU30BaHHBIN cepBucHBIN LieHTp Defender. Mpu nprieme Tosapa
¥|6ep.m1'ect, B €0 L|e/0CTHOCTV 11 OTCYTCTBUI BHYTPM CBOBOAHO NepeMeLLatoLLyXCA NPEeMETOB.
e NpesHa3HaueH AnA AeTel 10 3-X 1eT. MOXET coaepxaTb Mesikue AeTanm.
He gonyckaTe nonagaHna BAarv Ha sfenue 1 BHyTPb ero. He onyckath n3aenme B XXWAKOCTU.
He nogsepratb U3zenm e BUGPALIMAM U MeXaHUUECKMM Harpy3Kkam, ClocOBHbIM NprBecTi
K MeXaHUUeCKM MOBPEeX/EHNAM ToBapa. B Clyuae HanlumMA MexaHUeCKVX NOBPEXAEHI
HVKaK1X rapaHTUiA Ha ToBap He AaeTcs.
6. He ncrnonb3oBath Npu BUAUMBIX NMOBPEXAEHNAX U3ACNA.
He nosb30BaTbCA 33B€0MO HEMCNPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncronb3oBatb npyi TeMnepatypax HUKe WK Bbillie PeKOMEHAYEMbIX (CM. UHCTPYKLK
r0/1b30BaTeNA), NPV BO3HUKHOBEHNM KOHAEHCMPYEMON BAXHOCTY, a Takxe B arpeccMBHON cpepe.
8. He 6parb B poT.
9
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He ncnonb3oBatk 3aenne B NPOMBILLIEHHbIX, MEAVLIMHCKVX VM NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
0. B cnyyae, ecn TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCyLLECTBAANACk MPY OTPULIATE/NbHBIX TeMMepaTypax, nepes
HauanoM 3KCryaTaLy HyXHO AaTb TOBapY COTPETHCA B TENIOM romelLeHim (+16-25 °C) B Tedenue 3 Yacos.
11. Bblk/toUaTh YCTPOWCTBO KaXKAblld pas, KOraa He NiaH1pyeTca UCrob30BaTb ero B TeueHne
J/MTENIbHOTO NEPUOAa BPeMeHN.
12. He ncnonb3osath YCTPOMCTBO NPM BOXAEHUM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/yuae, €M YCTPORCTBO
OTB/IeKaeT BHUMaHMe, a Takoke B TeX Clyyasx, KOrAa OTK/IoUeHMe YCTPOCTBA NPeAyCMOTPEHO 3aKOHOM.
CneumanbHble yCI0BUA XpaHeHMS, TPaHCMIOPTUPOBKMA 1 peanu3aLiyn He NpeaycMOTPEHbI. YTansaums
3TOrO V3/ie/A MO 3aBepLLEHIN ero CPOKa Cy>KObl I0/KHa BBINONHATLCA B COOTBETCTBUM C TPeBOBaHNAMY
BCEX HOPMATVIBOB 1 3aKOHOB. .
HasHaueHue: akycTyeckas cuctema — YCTPOWCTBO NS BOCMPOU3BEAEHNIA 3BYKa.
OcobeHHocTH « MolLLHbIN 6ac » Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb COMpsikeHus
/BYX OTAE/bHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B akyctuueckyto 2.0 cuctemy « Pasbem TYPE-C « CBetoanoaHas
nogceetka « GyHkuma Hands free « AUX-ayaroBxog « PesvHOBbIE HOXKI MPEAOTBPALLIAIOT CKObKEHVE Mo
NOBEPXHOCTY CTOIa * BCTPOEHHb I MaccuBHbIV V3y4aTe/lb Ha 3aHelt NaHe XapaKTepucTykm « 3ByKoBas
cxema: crepeo, 2.0 « C&AMapHaR BbIXO/AHaA MOLHOCTL (RMS): 20 Bt » CooTHoLeHue curHan/wym: 85 4B
« [lnanasoH yacror: 60-20000 ', « Pazmep anHammkoB: 2 x 2 * « ConpoTveaeHure AnHammnkos: 4 Om
« JanbHocTb Aericteus: 10 M « KonmuectBo CBETOBbIX PEXVMOB: 5 « DYHKLMA BbIK/IKOUEHUA NOACBETKM: eCTb
« MutaHue: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynstop « EMKocTb akkymynstopa: 2000 MAY » TN 31eMEHTOB NUTaHWs:
18650 « Bpems paboTbl OT akkymynsaTopa Ha 50% / 75% oT MakcumanbHowi rpomkocty: 10/ 6.5 vac « Bpemsa
3apAaKuY akkymynaTopa: 3 ac * Bpems aBTOMaT4eckoro OTKKOUEHUA NTaHS KOJIOHKU NPY pasbeavHeHN
Bluetooth-coeanHeHus: 5 MuH « Matepuan kopryca: N1acTvik + pesvHa + MeTan
Komnnekrauus « Kabenb ans 3apsaku Type-C « Kabenb 3.5 MM Axkek - 3.5 MM axkek « IHcTpyKums
Wmnoprep B PO: OO0 «T/, Komnanusa lederaep» Aapec: 127030, r. Mockea, ya. CyleBckas, 4om 27,
ctp. 2, nometteHve lll, komHata 3, oduc 63.
Vl3l|1')orosl4'renb: AHbXy3i1 TexHonomku Vimnopt SHa Jkenopt Ko, Jita, Aapec: 459 Bect YaHuzaH Poag,
Xabar, Knraid.
CpOK rogHOCTU He orpaHunyeH. Cpok cy>kbbl — 6 MecsLieB. I'afaHTMﬁHbu?i CpokK - 6 mecaALeB
Ceptudukar cootsetctauna N2 EASC RU C-CN.AA52.B.00873/22 OpraH no ceptudukatym Obuuectsa ¢
OrpaHNyeHHOM OTBETCTBEHHOCTLIO “CK" CooTBeTCTBYET Tpe6oBaHWAM TEXHUUECKOro periaMeHTa
TamoxxerHoro cotosa TP TC 004720711 "O 6e30nacHOCTU HU3KOBONLTHOTO 060{)1y,q03aH14ﬂ" CoorsetcTByeT
Tpe6oBaHMAM TexH1UYecKoro pernameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011 "InektpomarHutHas
COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CpeacTB” Cpok Aeiicteus ¢ 12.04.2022 no 11.04.2027 katounTtensHo. MonHyto
VHPOPMaLIO O cepTUdIIKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha caiite www.defender-global.com
[Mpy 06Hapy>KeHNM HEeVCTIPaBHOCTU OBPATUTECH B CEPBUCHIN LIEHTP. CIMCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTPOB OcTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata npousBoACTBa: CM. Ha ynakoBke. [POV3BOAVITENb OCTaBAAET 3a COBOI MPaBO M3MEHEHUA
KOMM/IEKTaLN 1 TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTVK, yKazaHHbIX B 3TON UHCTPYKLMK. MocneaHas 1 nonHas
BepCVs MIHCTPYKLWM AOCTyNHa Ha caiire www.defender-global.com
CgenaHo B Kutae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
_— recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe izdelk
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti + Mocan bas * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh
locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Prikljucek TYPE-C « LED osvetlitev ozadja « Hands
free funkcija « Avdio v vratih AUX « Gumirane noge preprecujejo drsenje po povrsini mize
« Vgrajen pasivni gonilnik na zadnji strani
Specifikacija « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 20W « Razmerje med
signalom in Sumom: 85dB « Frekvencno obmocje: 60-20000 Hz « Velikost pogona: 2 x 2"
« Impedanca pogonske enote: 4 Ohm « Domet delovanja: 10 m « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja:
5 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija « Kapaciteta
baterije: 2000 mAh « Vrsta baterije: 18650 « Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje
glasnosti: 10 / 6,5 ur « Cas polnjenja baterije: 3 ure « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi
povezave Bluetooth: 5 min « Material ohigja: plastika + guma + kovina
Vsebino paketa « Type-C kabel za polnjenje « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel
* navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm Zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla ucelu.
2. Nerozoberaijte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V suvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost volne postvacich asti v nom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. M6ze obsahovat drobné casti.
. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti « Vykonné basy * Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’ sparovat’ dva
samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0 « TYPE-C konektor « Led osvetlenie
« Funkcia Hands free « AUX- audio vstup « Gumové nozicky zabranuji postivaniu na povrchu stola
« Zabudovany pasivny radiator na zadnom paneli
Technickeé charakteristiky * Zvukova schéma: stereo, 2.0 « Celkovy vystupny vykon (RMS): 20 W
« Vyvazenost'signal/Sum: 85 dB ¢ Frekvencné pasmo: 60-20000 Hz « Velkost reproduktorov: 2 x 2 *
« Odpor reproduktorov: 4 Ohm « Dosah: 10 m « Pocet svetelnych rezimov: 5 « Funkcia vypnutia
podsvietenia: je pritomna « Pripojenie: od USB, 5 V, Li-lon akumulator « Kapacita akumulatora: 2000 mAh
« Typ batérii: 18650 « Vydrz batérie pri 50% / 75% maximélnej hlasitosti: 10 / 6.5 « Doba nabijania batérie:
3 kusov « Cas automatického vypnutia napéjania reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 5 min
« Latka telesa: plast + guma + kov
Komplektacia « Nabijaci Type-C kabel » Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « InStrukcie
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO, LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE

SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska
eller hogfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska
urladdningar). Om stérningar uppstar, oka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller

foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

ﬁ Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet

av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

B (jctta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av

denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.

12. Anvéand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Sérdrag - Kraftfull bas « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - en mgjlighet att para ihop tva

separata hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « Kontakt TYPE-C « LED-lampor « Hands

free funktion » AUX ingang » GummifGtter forhindrar glidning pa bordsyta « Inbyggd passiv
sandare pa bakpanelen

Tekniska egenskaper « Ljudschema: stereo, 2.0 « Total uteffekt (RMS): 20 W « Signal/brus-forhallande:

85 dB « Frekvensomfang: 60-20000 Hz - Storlek pa hogtalare: 2 x 2 * » Horlurars resistans: 4 Ohm

« Overfdringsavstand: 10 m « Antal ljusldgen: 5 « Funktion fér avstdngning av bakgrundsbelysning: ja

« Stromforsorjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri « batterikapacitet: 2000 mA-h « Batterityp: 18650

« Batterilivslangd vid 50% / 75% av den maximala volymen: 10 / 6.5 t « Batteriets laddningstid: 3 t

« Tiden for automatisk avstangning av hogtalaren nér Bluetooth-anslutningen kopplas bort:

5 min « Holjets material: plast + gummi + metal

Utrustning - laddningskabel Type-C « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel « Bruksanvisning

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.

Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.

Obegransad héllbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som

anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns

pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapaujis BignosigHocTi
Ha dyHKUiOHyBaHHA NPUCTPOHO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIMMBATY CTATVYHI, eNeKTPUYHI B0 BIMCOKOYACTOTHI
nons (pagioanapatypa, MobiNbHI TenedoHM, MIKPOXBIILOBI Neui, eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAW, TOLLO). Y
BUMAAKY BUHVKHEHHA Takoro BBy 36i/bLUTe BiACTaHb Bif 10r0 /bkepena.
Yruni eneKTy i enexrp ycrarky
La nO3Havka Ha B1MPObI, 6aTapelikax 40 BUPOBY abo ynakoBLi NO3Ha4aE, LLO BIPIO He MOXHa
YTVnizyBaTh 3 NOBYTOBMMM BiaXOAaMM. BiH MOBMHEH ByTV J0CTaBAeHMIA B MicLie no 360py Ta
yTunizaLii 6atapeitok, eNekTPUUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Mg Ta ymosu Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHsA TOBapy
3ano6ixHi sacobu:
. BukopwucToBysaTy TOBap TilbkV 33 NPAMWM MPU3HAYEHHAM
2. He posbupatu. [laHuii npucTpiit He MICTUTb YaCTUH, LLO NiANSrak0Tb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLloao obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecnpaBHOTO BUMPOGY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOPK30BaHWIA cepaicHWiA LieHTp Defender. Mg Yac NpuiiMaHHs TOBapy BNEBHITLCA
B /A0r0 LIAIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeauHi NPEAMETIB, LLO BiIbHO MepeMiLLlyHoTbCs
3. He nepepabaueHuii ans Aitelt Bikom A0 3-x pokiB. Moxe MicTuT ApibHi getani
4. 3anobiraiite nonagaHHs BosOrV Ha BUpI6 abo BcepeanHy BUPOGy.
He 3aHyptoiite BUPI6 B pianHy
5. 3anobiraiiTe BrAMBY Ha BUpI BIbPaLLii Ta MexaHiuHVX HaBaHTaXeHb, LLO MOXYTb MPUBECTA
A0 yLKo/KeHHs BIAPOGY. lapaHTis He HAAAETLCA Ha BUPIG, LLO Ma€ MeXaHiuHi NOLLKOAKEHHS.
6. He KopucTyiiTecs BUpOOOM, AKLLO BiH I'IOLUKOp,)KeHVII/I
7. He ByKOpWCTOBYBaTV NPV TeMnepaTypi BulLLe abo HUXKUE TOI, LLO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLl
KOPUCTyBaYa, NPy BUHNKHEHHI KOHZEHCOBaHOI BOJIOTY, a TaKOX B arPeCcBHOMY Cepe/ioBULLL
8. He 6patv1 go pota
He BukopwcToByBaTh BUPI6 33 NPOMUCIOBUM, MeANIHIM ab0 BUPOBHWNYMM NPU3HAYEHHAM
10 AKLLO BUPI6 TpaHCMopTyBaBCs Npyn TeMI‘IepaTypl Hkye 0 °C, To nepes, MoyaTkoM ekcryartaLii
NOTPIBHO BATPUMATV BUPI6 Npvt TeMnepaTypi He Hkye +16 °C NPOTArOM 3-X FoAMH.
11. BumuKaite NpUCTpIiA KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETbCA He BAKOPUCTOBYBATY 110r0 NPOTAroM
[ZIOBrOTPVBAIOro nepioay
12. He BVKOpWCTOBYiTE NPUCTPIl MiJ Yac ynpasAiHHsA TPAHCMIOPTHYM 3acO60M, AKLLO Lie BiABOIKaE yBary,
a TaKOX Y BUNaAKax, KO/ BIAKIOYEHH: NPUCTPOIO nepesbaqeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CnevyjansHi ymosu 36epiranHs, TpaHCNOpTyBaHHs | peanizayi He nepeaGaqeHi. Yrunizauis Liboro Bupoby
10 3aKiHYeHHi 1oro TepMIHy CI|y)K6I/I MOBWHHA EI/IKOHyBaTVICﬂ 3I'IAHO BUMOT yCIX AEP>KaBHUX HOpMaTVIBIE i 3aKOHiB.
TMpbi3Hau3HHe: akyCTUYHa CUCTeMa - NPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6amBocti « MoTyxxHWiA 6ac » Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb cnostyyeHHs
/ZIBOX OKpeMmx KOJIOHOK Mo Bluetooth B akyctuury 2.0 cuctemy « Pos'em TYPE-C « Citnogioare
niacsivyBanHs « PyHkujia Hands free « AUX ayajioBxig « M'ymMOoBi Hixku 3ano6iratoTb KOB3aHHA NO NOBEPXHI
cTony * B6y0BaHWiA NacviBHWIA BUNPOMIHIOBAY Ha 3a4Hii naHeni
TexHiuHi XapakTepucTiky * 38yKoBa cxeMa: crepeo, 2.0 + CymapHa BixigHa noTyxHicTb (RMS): 20 Br
« CniBBigHOLEHHs curHan / wym: 85 b « [lianasoH yactot: 60-20000 I « Po3mip avHamikis: 2 x 2 *
 Onip AvHawmikis: 4 Om « [lanbHictb Aji: 10 M+ KinbKicTb CBITI0BIUX pesxumiB: 5 « OYHKLiA BUMKHEHHS
niAcBivyBaHHs: € « XKuneHHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsTop ¢ EMHicTb akymynsTopa: 2000 MAY
 Tun enemeHTiB XuBneHHs: 18650 « Yac pobotu Bia akymynatopa Ha 50% / 75% Bia MakcumanbHoi
ryyHocri: 10/ 6.5 rog « Yac 3apsagykaHHs akymynatopa: 3 rog « Yac aBToMaTUyHOrO BiAKNKOUEHHSA XMBAEHHS
KOJIOHKY Npu po3'eaHaHHi Bluetooth-3'eaHaHHs: 5 xB « Matepian koprycy: naactuk + ryma + mMetan
Komnnekraujis « Kabenb ana 3apaaxu Type-C ¢ Kabenb 3.5 MM akek - 3.5 MM ZKek ¢ IHCTpyKuUjs
IMnopTep B Yipaiti: TOB «Bupo6Hmye Mignpremcrao “Mpomuciosi Cuctemm»,
aapeca: Byn. Knpuniecbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.
BrpobHuk: Arbxyeli TexHonogpki IMnopt erg ekcriopt Ko, Jita,
Anpeca: 459 Bect YaHuzsaH Poag, Xedeld, Kutaid.
TepMiH NpyAaTHOCTI HeoBMedxeHNIA. TepMiH cyx6u - 6 MicALyB. [apaHTiiiHUiA nepiog - 6 MicaLlB.
IMepenik aBTOPU30BaHMX CEPBICHVX LIEHTPIB AVBITbCA Ha caitti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BMPOBHMLTBA: AVIB. Ha YMakoBLj. BUpo6HWK 3a/uLuae 3a coboto NPaBo 3MiHW KoMMieKTaLyji i
TEXHIYHNX XapaKTEPVCTUK, 3a3HaueHUX B LijiA iHCTpYKLi. OCTaHHs: Ta MOBHa Bepcis iIHCTPYKLi 40CTyMHa
Ha caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
ﬁ mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go’yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’'lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqgori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0O'ziga xos xususiyatlari « Kuchli bass « Bluetooth 5.3 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita
alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « TYPE-C ulagichi « LED orga
yorug'lik « Hands free funktsiyasi « AUX portidagi audio « Kauchuk oyoqlar stol yuzasi bo'ylab
sirpanishni oldini oladi + Orqa tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi
Spetsifikatsiya « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 «+ Umumiy chigish quvvati (RMS): 20W
« Signaldan shovqin nisbati: 85dB « Chastota diapazoni: 60-20000 Hz « Haydovchi o'lchami:
2 x 2" « Haydovchi blokining empedansi: 4 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Orqa yorug'lik
rejimlari soni: 5 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon
batareyasi orgali » Batareya quvvati: 2000 mA / soat * Batareya turi: 18650 « Maksimal
hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 10 / 6,5 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 3 soat
« Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 5 min
« Korpus materiali: plastmassa + kauchuk + metall
Paket tarkibi + Zaryadlash uchun Type-C kabeli « 3,5 mm raz'em - 3,5 mm raz'em kabeli
« operatsion go'llanma
Ishlab chigaruvchi: ANHUI TECHNOLOGY IMPORT AND EXPORT CO., LTD.
Address: 459 WEST CHANGJIANG ROAD, HEFEI, CHINA.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada
ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqgiga ega. Eng so'nggi va
batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.
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